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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 6. oktobra 2010 bol v Kyjeve
podpisany Protokol o zmene a doplneni Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou
Ukrajiny o leteckych dopravnych sluzbach (oznamenie ¢. 111/1995 Z. z.).

Narodna rada Slovenskej republiky s protokolom vyslovila suhlas uznesenim ¢. 432 z 19. maja
2011 a rozhodla o tom, Ze ide o medzinarodnu zmluvu, ktora ma podla ¢l. 7 ods. 5 Ustavy
Slovenskej republiky prednost pred zakonmi.

Prezident Slovenskej republiky protokol ratifikoval 9. septembra 2011.

Protokol nadobudne platnost 26. novembra 2011 v sulade s ¢lankom 2 ods. 1.



Strana 2 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 426/2011 Z. z.

K oznameniu ¢. 426
2011 Z. z.

PROTOKOL o zmene a doplneni Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou

Ukrajiny o leteckych dopravnych sluzbach

Vlada Slovenskej republiky a vlada Ukrajiny (dalej len ,zmluvné strany*) s cielom zmenit a doplnit
Dohodu medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ukrajiny o leteckych dopravnych sluzbach
podpisanu v Bratislave 23. maja 1994 (dalej len ,dohoda®) dohodli sa takto:

Clanok 1

1. Clanok 1 ods. 1 tejto dohody sa doplia o tieto pismena:

f)

g

h)

i)

h);
k)

~osvedcenie leteckého prevadzkovatela® — dokument vydany leteckej spolocnosti, ktory
potvrdzuje, Ze dana letecka spolocnost ma zodpovedajucu Strukturu a sposobilost
vykonavat letecku c¢innost uvedenu v osvedceni, zabezpecujuc pritom potrebnu uroven
bezpecnej prevadzky lietadiel;

LClensky stat Eur6pskej unie* - §tat, ktory je zmluvnou stranou Zmluvy o fungovani
Eurodpskej tinie;

LStandard“ - akékolvek poziadavky na fyzikalne charakteristiky, konfiguraciu, materialova
cast, technické charakteristiky, personal alebo pravidla, ktorych rovnaké pouzivanie sa
povazuje za nevyhnutné na zaistenie bezpecnosti alebo regularnosti medzinarodnej leteckej
navigacie, a ktoré zmluvné strany dodrziavaju v sulade s Dohovorom; v pripade, ze
nemozno dodrziavat Standard, zmluvna strana je povinna zaslat Medzinarodnej organizacii
civilného letectva (dalej len ,JICAO*) oznamenie podla clanku 38 Dohovoru;

~efektivna regula¢na kontrola“

na zaklade uvedeného, neobmedzujic sa len tym, znamena Ze: letecka spolo¢nost ma
platna licenciu na vykonavanie preprav vydanu vladnymi organmi civilného letectva
zmluvnej strany a splia kritéria stanovené tymito organmi, pokial ide o vykonavanie
medzinarodnych leteckych dopravnych sluzieb, ktoré sa tykaju preukazania finanénych
moznosti vo vztahu k sposobilosti, v pripade potreby plnit poziadavky suvisiace s ochranou
verejnych zaujmov, dodrziavanim zavazkov tykajucich sa garantovania sluzieb a podobne a
zaroven ma a zavadza programy na Kkontrolu bezpecnosti leteckej prevadzky a
bezpecnostnej ochrany v stilade s normami stanovenymi ICAO;

~kapacita lietadla“ — komer¢né vyuzitie lietadla na urcenej trase alebo casti tejto trasy;

-kapacita dohodnutych sluzieb® - kapacita lietadla, ktoré sa vyuziva na takéto sluzby
vynasobena frekvenciou letov uskutoéniovanych tymto lietadlom pocas urcitého obdobia na
urcenej trase alebo na casti tejto trasy.

2. Odseky 4 a 5 ¢clanku 3 tejto dohody sa vypustaju.

3. Clanok 4 tejto dohody sa meni takto:

1.

Kazda zmluvna strana ma pravo uréit jednu letecku spoloc¢nost alebo viac leteckych
spolo¢nosti na ucely poskytovania dohodnutych sluzieb na uréenych trasach, ako aj zrusit
alebo zmenit takéto urcenia. Oznamenie o urceni leteckej spolo¢nosti sa vykona v pisomnej
forme a doruci diplomatickou cestou druhej zmluvnej strane.

. Po prijati oznamenia o urceni leteckej spolo¢nosti a ziadosti predloZenej uréenou leteckou

spoloc¢nostou druha zmluvna strana s minimalnym zdrZzanim udeli urcenej leteckej
spolo¢nosti prislusné povolenia na prevadzkovanie dohodnutych sluzieb a vykonavanie
letov, ak

a) letecka spolocnost uréena Ukrajinou

i) je zalozena na uzemi Ukrajiny a ma platnu licenciu na vykonavanie leteckej dopravy
vydanu v sulade s jej platnymi vnuitroStatnymi pravnymi predpismi;

ii) Ukrajina priebezne vykonava efektivnu regulac¢nu kontrolu leteckej spoloénosti; a
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b)

c)

iii) letecku spolocnost alebo kontrolny balik jej akcii vlastni a efektivne riadi Ukrajina a
(alebo) statni obcania Ukrajiny;

letecka spoloc¢nost urcena Slovenskou republikou

i) je zalozena na uzemi Slovenskej republiky v sulade so Zmluvou o fungovani
Eurépskej inie a ma platnu licenciu na vykonavanie leteckej dopravy vydanu podla
pravnych predpisov Eurépskej tinie;

ii) efektivnhu regulacnu kontrolu leteckej spolocnosti priebezne vykonava ¢lensky stat
Eurdpskej unie zodpovedny za vydanie osvedcenia leteckého prevadzkovatela a v
urceni si1 uvedené prislusné vladne organy civilného letectva; a

iii) letecku spolo¢nost uplne alebo kontrolny balik jej akcii vlastnia a efektivne riadia
clenské staty Europskej tinie a (alebo) statni obcania clenskych Statov Eurdpskej tinie
a (alebo) iné staty, ktoré su uvedené v prilohe k tejto dohode, a (alebo) Statni obcania
tychto inych Statov;

urcena letecka spoloénost dodrziava platné zakony a iné pravne predpisy pri vykonavani

medzinarodnej leteckej dopravy, ktorymi sa riadi zmluvna strana, ktora prijala

oznamenie o urceni leteckej spolocnosti.

3. Urcena letecka spolocnost, ktorej bolo udelené povolenie na vykonavanie letov, moze zacat
poskytovat dohodnuté sluzby pod podmienkou, Ze dodrziava ustanovenia tejto dohody.

4. Odsek 1 ¢lanku 5 tejto dohody sa meni takto:

1. Kazda zmluvna strana moze odmietnut vydat, zrusit, pozastavit alebo obmedzit povolenie
na poskytovanie dohodnutych sluzieb alebo na vykonavanie letov leteckej spolo¢nosti
urcenej druhou zmluvnou stranou alebo pozastavit vyuzivanie prav uvedenych v ¢lanku 3
tejto dohody, alebo pozadovat splnenie takych podmienok, aké povazuje za nevyhnutné na
vyuzivanie tychto prav, ak

a)

b)

c)

d)

e)

letecka spoloc¢nost urcena Ukrajinou

i) nie je zalozena na uzemi Ukrajiny alebo nevlastni platnu licenciu na vykonavanie
leteckej dopravy vydanu v sulade s jej platnymi vnuitrostatnymi pravnymi predpismi;

ii) Ukrajina priebeZzne nevykonava efektivnu regulacnu kontrolu leteckej spolo¢nosti;
alebo

iii) letecku spoloc¢nost alebo kontrolny balik jej akcii nevlastni alebo efektivnhe neriadi
Ukrajina a (alebo) statni obcania Ukrajiny;

letecka spoloc¢nost urcena Slovenskou republikou

i) nie je zalozena na uzemi Slovenskej republiky v stilade so Zmluvou o fungovani
Eurépskej unie alebo nevlastni platnu licenciu na vykonavanie leteckej dopravy
vydanu podla pravnych predpisov Eurépskej tnie;

ii) efektivhu regulaénu kontrolu leteckej spolo¢nosti priebezne nevykonava clensky stat
Eurépskej tinie zodpovedny za vydanie osvedcenia leteckého prevadzkovatela alebo v
urceni nie st uvedené prislusné vladne organy civilného letectva; alebo

iii) letecku spoloénost nevlastnia uplne alebo kontrolny balik jej akcii a efektivne neriadia
clenskeé staty Europskej tinie a (alebo) statni obcania clenskych Statov Europskej tinie
a (alebo) iné staty, ktoré su uvedené v prilohe k tejto dohode, a (alebo) Statni obcania
tychto inych Statov;

urcena letecka spolocnost nedodrziava platné zakony a iné pravne predpisy pri

vykonavani medzinarodnej leteckej dopravy, ktorymi sa riadi zmluvna strana, ktora

prijala oznamenie o urceni leteckej spolocnosti;

urcena letecka spolocnost nie je schopna vykonavat prepravu v sulade s podmienkami
uvedenymi v tejto dohode; alebo

druha zmluvna strana neprijima opatrenia zamerané na zvysSenie urovne bezpecnosti
letov v sullade s odsekom 2 ¢lanku 16 bis tejto dohody.

5. Clanok 10 tejto dohody sa meni takto:
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. Uréené letecké spolocnosti Statov oboch zmluvnych stran budu mat spravodlivé a rovnaké

podmienky na poskytovanie dohodnutych sluzieb na urcenych trasach.

. Uréené letecké spolocnosti Statov oboch zmluvnych stran urcia kapacitu dohodnutych

sluzieb vychadzajuc z prevadzkovych podmienok uvedenych v prilohe k tejto dohode.
Vladne organy civilného letectva jednej zo zmluvnych stran nebudu jednostranne
obmedzovat frekvenciu preprav, kapacitu alebo typ lietadiel pouzivanych urcenou leteckou
spolo¢nostou statu druhej zmluvnej strany okrem pripadov, ked to stanovuju colné,
technické, prevadzkové poziadavky alebo poziadavky na ochranu zivotného prostredia v
sulade s jednotnymi podmienkami obsiahnutymi v ¢lanku 15 Dohovoru.

. Urcena letecka spoloc¢nost Statu jednej zmluvnej strany predloZi na schvalenie vladnym

organom civilného letectva druhej zmluvnej strany letovy poriadok dohodnutych sluzieb
najneskor Styridsatpat (45) dni pred predpokladanym datumom zaciatku vykonavania
dopravy. V osobitnych pripadoch mozno tuto lehotu po dohode s uvedenymi organmi
skratit.

. Akakolvek zmena schvaleného letového poriadku urcenej leteckej spolocnosti Statu jednej

zo zmluvnych stran sa predklada na schvalenie vladnym organom civilného letectva druhej
zmluvnej strany.

6. Clanok 11 tejto dohody sa meni takto:

1.

Tarify za prepravu na ktorejkolvek z dohodnutych sluzieb musia uréené letecké spolo¢nosti
stanovit na primeranej urovni tak, aby zohladnovali vSetky prislusné faktory vratane
nakladov na prevadzku, primerany zisk, charakteristiku preprav. Vladne organy civilného
letectva zmluvnych stran budua povazZovat za neakceptovatelné tarify, ktoré su
diskriminac¢né, neumerne vysoké alebo obmedzujuce z dovodu zneuzitia dominantného
postavenia na trhu alebo umelo nizke v désledku priamej alebo nepriamej podpory alebo
subvencii, alebo si1 ekonomicky neodévodneneé.

. Vladne organy civilného letectva kazdej zmluvnej strany moézu vyzadovat, aby im urcené

letecké spolocnosti, ktoré vykonavaju prepravu cestujucich medzi bodmi na tuzemi
Slovenskej republiky a bodmi na uzemi Ukrajiny v sulade s touto dohodou, zasielali
informacie o stanoveni alebo zverejneni tarif na takéto prepravy. To sa netyka tarif pre
nakladnu leteckii dopravu alebo tarif, ktoré stanovuje urcena letecka spolo¢nost Statu
jednej zmluvnej strany na prepravu medzi tizemim Statu druhej zmluvnej strany a tretim
Statom.

. Neobmedzujuc pouzitie pravnych predpisov z oblasti ochrany hospodarskej sufaze a

pravnych predpisov Statu kazdej zmluvnej strany z oblasti ochrany prav spotrebitelov
zasahovanie vladnych organov civilného letectva zmluvnych stran sa obmedzuje na

a) upozornenie na stanovenie neopravnene nizkych alebo diskriminaénych tarif;

b) ochranu spotrebitelov pred pouzitim neopravnene vysokych tarif alebo neopravnene
obmedzujucich tarif z dévodu zneuzitia dominantného postavenia na trhu alebo
dojednania sa leteckych spolocnosti; alebo

¢) ochranu leteckych spolo¢nosti pred stanovenim tarif, ktoré sii umelo nizke z dévodu
priamej alebo nepriamej vladnej podpory alebo subvencie.

. Ak sa vladne organy civilného letectva jednej zo zmluvnych stran domnievaja, ze predlozena

tarifa nie je zlucitelna s ustanoveniami odseku 1 tohto ¢lanku, zasla tejto urcenej letecke;j
spolocnosti prislusné upozornenie. Zasielajuc také upozornenie mozu vladne organy
civilného letectva poziadat o uskutoénenie konzultacii s vladnymi organmi civilného letectva
druhej zmluvnej strany. Také konzultacie sa musia zacat najneskér Strnast (14) dni odo
dna prijatia prislusnej Ziadosti. Ak nemozZno dospiet k dohode, bude mat prednost
rozhodnutie vladnych organov civilného letectva zmluvnej strany, na ktorej tizemi statu sa
preprava zacina.

. Bez ohladu na ustanovenia tohto ¢lanku tarify na prepravy, ktoré su uplne vykonavané len

v ramci Europskej tnie, stanovia urcené letecké spolocnosti statov oboch zmluvnych stran
v sulade s pravnymi predpismi Europskej unie.

7. Clanok 12 tejto dohody sa dopliia o tento odsek:
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10.

7. Ziadne z wustanoveni tejto dohody nebrani kazdej zmluvnej strane ukladat na
nediskriminacnom zaklade dane, poplatky, clo alebo iné platby za pohonné latky, ktoré sa
dovazaju na uizemie jej statu na pouzitie lietadlami

a) urcenej leteckej spolo¢nosti Ukrajiny, ktoré vykonavaju prepravu z jedného bodu na
uzemi Slovenskej republiky do druhého bodu na jej tizemi alebo na tizemi druhého
¢lenského statu Eurépskej unie;

b) urcenej leteckej spolocnosti Slovenskej republiky, ktoré vykonavaju prepravu z jedného
bodu na tzemi Ukrajiny do druhého bodu na jej tizemi.

Odsek 2 ¢lanku 15 tejto dohody sa vypusta.

Odsek 4 élanku 16 tejto dohody sa doplia o toto ustanovenie:

Pri odlete z tizemia Slovenskej republiky alebo pocas pobytu na jej izemi urcené letecké
spolocnosti statov oboch zmluvnych stran musia dodrziavat ustanovenia o bezpecnosti leteckej
prevadzky, ktoré su stanovené pravnymi predpismi Eurépskej tinie. Pri odlete z uzemia
Ukrajiny alebo poc¢as pobytu na jej tiizemi urcené letecké spolo¢nosti Statov oboch zmluvnych
stran musia dodrziavat ustanovenia o bezpecénosti leteckej prevadzky, ktoré su stanovené jej
platnymi vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

Tato dohoda sa doplia o ¢lanok 16 bis v tomto zneni:

Clanok 16 bis

Kazda zmluvna strana moéze kedykolvek zaslat druhej zmluvnej strane ziadost o uskuto¢nenie
konzultacii k normam ohladom bezpec¢nosti leteckej prevadzky, posadky, lietadla alebo jeho
prevadzky, ktoré su uplatnované druhou zmluvnou stranou. Konzultacie sa zaénu v lehote
tridsiatich (30) dni odo dna prijatia Ziadosti.

Ak v dosledku uskutocnenia takych konzultacii jedna zmluvna strana zisti, Ze druha zmluvna
strana nedodrziava a nalezite neuplatnuje minimalne Standardy stanovené v tom case podla
Dohovoru, tak tato zmluvna strana upozorni druhu zmluvnu stranu na zistené nedostatky a
na opatrenia, ktoré treba prijat s cielom dosiahnut sulad s uvedenymi Standardmi. Druha
zmluvna strana musi zistené nedostatky odstranit. Ak druha zmluvna strana nemoéze
nedostatky odstranit v lehote patnastich (15) dni alebo v inej dohodnutej lehote, bude to
dévodom na pouzitie ¢lanku 5 tejto dohody.

V sulade s c¢lankom 16 Dohovoru lietadla pouzivané leteckou spolocnostou statu jednej
zmluvnej strany na vykonavanie leteckej dopravy na uzemie alebo z tzemia Statu druhej
zmluvnej strany mozu byt pocas pobytu na tzemi Statu druhej zmluvnej strany predmetom
kontroly opravnenymi zastupcami vladnych organov civilného letectva druhej zmluvnej strany
(dalej len — ,inSpekcia na ploche“) za predpokladu, Ze to nespdsobi neodévodnené meskanie
letu. Uznavajuc platnost dokumentov tykajucich sa lietadla, osvedceni clenov posadky v
sulade s clankom 33 Dohovoru pocas vykonavania inSpekcie na ploche mozno overovat
uvedené dokumenty a osvedcCenia, stav lietadla a jeho zariadeni, ¢i zodpovedaju
bezpecnostnym normam stanovenym v ¢ase vykonania inSpekcie podla Dohovoru.

Ak pri inSpekcii alebo sérii inSpekcii na ploche vzniknu vazne dévody domnievat sa, Ze

a) lietadlo alebo jeho prevadzka nezodpoveda minimalnym Standardom stanovenym v tom
case podla Dohovoru; alebo

b) sa efektivne nepouzivaju a nedodrziavaju Standardy pre bezpecnost leteckej prevadzky
stanovené v tom case podla Dohovoru;

moze zmluvna strana, ktora uskutocnila inspekciu na ploche, podla ¢lanku 33 Dohovoru

skonstatovat, Ze poziadavky, podla ktorych boli vydané alebo uznané za platné dokumenty

alebo osvedcenia tykajuce sa lietadla alebo jeho posadky, alebo poziadavky tykajuce sa

prevadzky lietadla, nezodpovedaji minimalnym Standardom stanovenym podla Dohovoru.

V pripade, Ze zastupca leteckej spolo¢nosti Statu jednej zmluvnej strany nepovoli vykonat
inSpekciu na ploche podla odseku 3 tohto ¢lanku, méze si druha zmluvna strana urobit zavery
uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku.
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11.

1.

2.

Kazda zmluvna strana si vyhradzuje pravo pozastavit platnost prevadzkového povolenia
leteckej spolocnosti §tatu druhej zmluvnej strany alebo zmenit jeho podmienky, ak na zaklade
vysledkov inSpekcie alebo série inspekcii na ploche, po zamietnuti uskutocnenia takejto
inspekcie na ploche, po uskuto¢neni konzultacii alebo v inych pripadoch rozhodne, ze takéto
opatrenia st nevyhnutné na zaistenie bezpecnosti leteckej prevadzky.

Akékolvek opatrenia jednej zmluvnej strany vo vztahu k leteckym spolo¢nostiam statu druhej
zmluvnej strany podla odseku 2 alebo 6 tohto ¢lanku budu odvolané, len ¢o sa odstrani dévod
ich prijatia.

Ak sa s ohladom na opatrenia uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku skonstatuje, ze jedna zmluvna
strana pokracuje v nedodrziavani standardov ICAO po skonc¢eni dohodnutého obdobia, druha
zmluvna strana o tom zasle prislusné oznamenie generalnemu tajomnikovi ICAO a nasledne
oznamenie o prijati opatreni prvou zmluvnou stranou zabezpecujucich dodrziavanie
Standardov ICAO.

V pripade, ze Slovenska republika urcila leteckii spoloc¢nost, nad ktorou priebezne vykonava
efektivhu regulaénu kontrolu iny c¢lensky statu Europskej unie, prava poskytnuté Ukrajine
podla tohto ¢lanku sa nou rovnako uplatnujiu vo vztahu k prijatiu, zavedeniu alebo
dodrziavaniu Standardov pre bezpecnost leteckej prevadzky tymto druhym clenskym Statom
Euré6pskej tinie aj pokial ide o prevadzkové povolenie tejto leteckej spolocnosti.

Priloha k tejto dohode sa meni takto:
cast I. Plan tras

Trasy prevadzkované urcenymi leteckymi spolo¢nostami Ukrajiny:

Body na tuzemi Ukrajiny |Medzilahlé body [Body na tzemi Body za
Slovenskej republiky
Akékolvek body Volny vyber bodov| Akékolvek body Volny vyber
bodov

Poznamka: V medzilahlom bode nemozno vziat na palubu lietadla cestujicich a naklad s
cielom ich prepravy na uzemie Slovenskej republiky alebo ich nemozno vziat na palubu
lietadla na uzemi Slovenskej republiky s cielom ich prepravy do bodu za, a naopak, s
vynimkou pripadov, v ktorych to urcia vladne organy civilného letectva zmluvnych stran.

Trasy prevadzkované urcenymi leteckymi spolocnostami Slovenskej republiky:

Body na tuzemi Slovenskej Medzilahlé body |Body na tzemi Body za

republiky Ukrajiny

Akékolvek body Volny vyber bodov | Akékolvek body Volny vyber
bodov

Poznamka: V medzilahlom bode nemozno vziat na palubu lietadla cestujucich a naklad s
cielom ich prepravy na uzemie Ukrajiny alebo ich nemozno vziat na palubu lietadla na tzemi
Ukrajiny s cielom ich prepravy do bodu za, a naopak, s vynimkou pripadov, v ktorych to urcia
vladne organy civilného letectva zmluvnych stran.

cast II. Prevadzkové podmienky
Frekvencia letov
Urcené letecké spolo¢nosti Statu kazdej zmluvnej strany mézu vykonavat letecku dopravu na

urcenych trasach s maximalnou frekvenciou, ktoru odsuhlasia vladne organy civilného letectva
oboch zmluvnych stran.

Medzilahlé body a (alebo) body za
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Medzilahly bod a (alebo) bod za moze urcena letecka spolo¢nost statu kazdej zmluvnej strany
vyuzivat v akejkolvek kombinacii, ako aj v akomkolvek poradi (Co moéze zahinat obsluhu
medzilahlych bodov ako bodov za a bodov za ako medzilahlych bodov).

3. Spoloc¢né vyuzivanie kodov

Pri vykonavani alebo navrhovani leteckej dopravy na urcenych trasach moze ktorakolvek
urcena letecka spolocnost statu jednej zmluvnej strany uzavriet dohodu o poskytnuti bloku
sedadiel alebo o spoloénom vyuzivani kédov s urcenou leteckou spolo¢nostou alebo leteckymi
spolo¢nostami statu ktorejkolvek zmluvnej strany. Dohody urcenej leteckej spolocnosti Statu
jednej zmluvnej strany o poskytnuti bloku sedadiel alebo o spolo¢nom vyuzivani koédov s
leteckou spolocnostou tretej strany podliehaju schvaleniu vladnymi organmi civilného letectva
oboch zmluvnych stran.

Kazda letecka spolocnost, ktora uzavrela dohodu o spolo¢nom vyuzivani kédov na zaklade
tohto odseku, musi pri predaji letenky informovat kupujiceho o leteckej spolo¢nosti, ktora
bude bezprostredne vykonavat prepravu na kazdom z usekov a s ktorou leteckou spoloénostou
bude mat kupujuci zmluvny vztah.

cast IIl. Zoznam inych Statov, na ktoré sa odvolavaju ¢lanok 4 a ¢lanok 5 tejto dohody:

a) Islandska republika (v sulade s Dohodou o eurépskom hospodarskom priestore);
b) Lichtenstajnské kniezatstvo (v stillade s Dohodou o europskom hospodarskom priestore);
c) Norske kralovstvo (v sulade s Dohodou o eurépskom hospodarskom priestore);
d) Svajciarska konfederacia (v stilade so Zmluvou medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o leteckej doprave).
Clanok 2

1. Tento protokol je neoddelitelnou sucastou dohody a nadobudne platnost Sestdesiatym (60.)
dnnom odo dna prijatia posledného pisomného oznamenia, ktorymi si zmluvné strany oznamia
splnenie vnutrostatnych podmienok potrebnych na nadobudnutie jeho platnosti.

2. Platnost tohto protokolu sa skonéi so skoné¢enim platnosti dohody.

Dané v Kyjeve 6. oktobra 2010 v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom,
ukrajinskom a ruskom jazyku, pricom vSetky texty su autentické. V pripade rozdielnosti vykladu
tohto protokolu je rozhodujuci text v ruskom jazyku.

Za vladu Slovenskej republiky Ukrajiny:
Pavol Hamzik v. r.
Za vladu Ukrajiny:

Kostantyn Jefymenko v. r.
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